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duplikalva, vagy egyméas mell6zésével folyjanak, hanem egymast kiegészitve, egymassal
6sszhangban szolgaljak a tudomanyos tajékoztatast.
S ez, ugy hiszem, mindannyiunk kdzos érdeke és szandéka.

A COLUMBIA EGYETEM (COLUMBIA UNIVERSITY
BUTLER LIBRARY, NEW YORK) HUNGARIKA-ANYAGA
A magyar és osztrak tortéenelem szobeli forrasainak gydjteménye

STEIN, ROSE

Az Amerikai Egyesiilt Allamok térténelmében messzire nyulik vissza a New York-i
Columbia Egyetem alapitdsa. Az alapitdlevelet Il. Gyorgy angol kiraly adta a King’s
College-nak, amely nevét 1784-ben Columbia College-ra valtoztatta, majd 1912-ben
Columbia Egyetemmeé valt. E nagyhirl egyetem koézponti konyvtarat, amelyben az egye-
temi kdzponti katalogust is talaljuk, Nicholas Murray Butler-r6l, az Egyetem Nobel-béke-
dijas elnokerdl nevezték el, aki Magyarorszagon is jart a Szegedi Tudomanyegyetem fel-
avatasakor.

Az Egyetem kezdettdl fogva gy(jtott hungarikat kényvtarai részere, féképpen tor-
ténelmi, nyelvészeti, irodalmi, régészeti, bibliografiai miveket. A magyar gy(jtemeny
ugrasszer(i fejlédése 1954-ben indult meg, amikor a Magyarorszagon is jol ismert Lotz
Janos professzor vezetése alatt megalakult az Ural-Altaj Osztaly.

Az 6 jo elbre kidolgozott tervei alapjan nagyméretl hungarika-vasarlas kezd6dott,
kilonosen 1958 dta, amikor a National Defense and Education Act (Nemzetvédelmi és
Oktatasi Torvény) lehet6vé tette a konyvbeszerzési kbltségvetes bovitesét. E kiutalt 6sszeg
legnagyobb részét magyar anyagok beszerzésére forditottdk, tovabba kilén hungarika-
konyvtéarosi és alloménygyarapitasi allast létesitettek. A nyelvtanitds olyan magas fokra
emelkedett, hogy tobben is szereztek doktoratust magyar nyelvbél.

Kovetkezzen néhany példa a gyljtemény gazdagsagara a kozponti katalogus alapjan:

Pet6fi Sandor 235 kataldguscédula
Ady Endre 132 kataldguscédula
lllyés Gyula 93 kataléguscédula
Madéach Imre: Az ember tragédiaja 24 kataloguscédula
Matyas kiraly 50 kataloguscédula
Kossuth Lajos 164 kataléguscédula.

Bévebb részletek talalhatok Horecky Paul L. ,East Central and Southeast Europe:
a handbook of library and archival resources” c. 1976-ban megjelent kézikényvben,
amely a Columbia Egyetem hungarika-gy(jteményeirél sz6l6 kimerit6 tanulmanyomat
kozli. Néhany szamadat e tanulmanybal:
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monografia kb.35 000 kotet
sorozat kb. 3000 kotet
folydirat kb. 4 000 kotet
mikrofilm 200 tekercs
Ujsagok mikrofilmen 180 tekercs

A Kozponti Konyvtaron (Butler Library) kivil a zenei, az épitészeti, a kepzémdvé-
szeti, a jogi, a nemzetk6zi, a kbzgazdasagi, a mikrofilm-, az orvosi és a tanarképzd konyv-
tar, valamint a kézirattar, a szobeli torténelmi forrasgydjtemény és a ritka konyvek gy(j-
temeénye is tartalmaz hungarika-anyagot.

Minthogy ez a legnagyobb magan hungarika-gydjtemény az USA-ban, indokolt,
hogy a magyar szobeli forrasgyljtemény ezt az anyagot kell6képpen Kkiegeészitse.
Az elébb emlitett kézikonyvben kdzzeétett tanulmany el6készitése kdzben fogamzott meg
bennem ennek az Otlete, éspedig egy magyar torténelmi memoar olvasasakor, amely az
1939—1944-es magyar ,foldalatti tevékenységre” utalt. Erre még a kés6bbiekben vissza-
térek, most hadd mondjam el, hogy hogyan jott Iétre a Columbia Egyetem szébeli forrés-
gyljteménye.

A gy(ljtemény kialakitasat Allan Nevins torténelem-professzor kezdte még 1948-ban
azzal az elgondolassal, hogy a technikai fejlédést a torténelmi kutatas szolgalataba allitsa.
Visszaemlekezéseket, interjukat hangszalagra vett fel, s igy olyan emlékeket menthetett
meg, amelyek kulénben aligha lattak volna napvilagot. A hangszalagokat azutan atmasol-
jék, a szobeli adatk6zI6 (oral author) atjavitja 6ket, majd az anyag a kézirattarba kertl.
E mddszer segitett athidalni a memoarirassal kapcsolatos nehézségeket, ti. a mondanival6
szabatos kialakitasa, a nyelvi akadalyok, a szerkesztési és kiadasi koltségek stb. sok em-
bert visszatartanak értékes emlékek kdzreadasatol.

A szerz0i jog a szerz6 birtokaban marad és 6 hatdrozhatja meg, hogy a memoar
nyilt, az adatkdzl6 engedélyéhez kotott vagy —meghatarozott idépontig, teljességében
vagy részben —zart legyen.

Hadd térjek most r& ,sajat gyermekemre”, a magyar szobeli forrasgyljteményre.
Amint az el6bb emlitett kézikonyvvel kapcsolatos kutatast folytattam, arra a meggy6z6-
desre jutottam, hogy interjuk alakjaban igen sok értékes forrasanyagot gyd(jthetnék, az
alabbi szempontok figyelembevételével: a magyar bevandorlok kulturalis hatdsa az USA-
ban, 6nmagukban nagy fontossagu szemelyek memoarjai, kdzeli rokon, barat visszaemlé-
kezései az el6bbi szemelyekr6l, torténelmi visszaemlékezések.

Ilyen programot nyujtottam be a Columbia Egyetem Szobeli Torténelmi Kutato-
intézete (Oral History Research Office) igazgatdjanak, Louis M. Starr professzornak, akit
érdekelt ez az Uj szempont, hogy az europai nemzet bevandorloi milyen hatast gyakorol-
tak (j hazajuk kultarajara. A gazdag szébeli forrasgyljteményben to6bb magyar szerepelt
méar egyéb dsszefliggésben, pl. a Nobel-dijas csoportban Szent-Gyorgyi Albert, Wigner
Jend, a pszichoanalitikusok koézott Radé Sandor, Balint Mihaly, Mahler Margit stb.

Starr professzor engedelyével részt vettem az altala vezetett eés az intézete altal
kialakitott szobeli forrasgydjtési eljardst oktatd tanfolyamon, s 1974-ben elkezdtem
az un. ,magyar szobeli torténelem” projektet (Hungarian Oral History Project), amit
azota is folytatok. Altalaban angol nyelven folyik a munka, de kivételes esetben készitet-
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tem magyar és francia nyelv(i memoart is. Nem egy ismert magyar politikai személyisegrol
kialakult kép valtozott meg ezéltal, hiszen pl. az antinaci ellenallas koraban az illet6knek
kifelé mast kellett mutatniuk, mint ami jellemiknek megfelelt, hogy az ellenallasi vagy
mentési tevékenységulket folytatni tudjak. Az interju-sorozatot altalaban alapos el6készi-
let el6zi meg: részemr6l azért, hogy kell6képpen irdnyithassam annak menetét, a szébeli
adatk6zId részér6l pedig azért, hogy hosszl évekre visszanyulé emlékeit felidézze, rend-
szerezze, dokumentumokkal alatamassza. Az interju szerkezetének kialakitasa céljabol
ezért el6zetes megbeszélést tartunk.

A dolog természetébdl kovetkezik, hogy nagyrészt id6sebb emberekkel foglalko-
zom, hiszen ha 6k eltdvoznak, potolhatatlan visszaemlékezéseket veszitlink el. Rendsze-
rint otthonukban keresem fel 6ket, mert a megszokott kdrnyezet természetesebb 1égkort
teremt. Egyébként minden személy kilon lélektani tanulmany: az egyik elére meghatéro-
zott gondolatsort kévet, a masik hangulatai alapjan doént, hogy mir6l emlékezzék meg.
IdGsebbek szamara néha igen megrazo elmény a sokszor szomord mult felidézése és sziisé-
guk van arra a tudatra, hogy egyuttérzéssel és tisztelettel hallgatjuk mondanivalojukat.
Az egyuttes munka természetéb6l kdvetkezik, hogy gyakran baratsag alakul ki kdzottink.

Herz Ottét, a hires zongoram(ivész-kisérét csaladja régota unszolta, hogy 6nmaga-
rol, a kor nagy zenem(ivészeivel valo kapcsolatardl irjon, de a kdnyvirdssal kapcsolatos
nehézségek visszatartottak ett6l. Kozds munkéank eredménye egy hosszi memodr, ame-
lyet éppen halala el6tt fejezett be.

Sandor Gyorgy zongoram(vész Bartok Béla USA-beli éveirdl szamolt be. Ez kilono-
sen fontos volt az Egyetem szamara, minthogy Bartok itt dolgozott —keze irasat a kéz-
irattar és zenem(tar Orzi.

Lajtha Abel biokémikus édesapjarol, Lajtha LaszI6 zeneszerz6rél beszélt, valamint
tanararol, Szent-Gyorgyi Albertrol.

Egy volt diplomata visszaemlékezéseit mondotta el a két vilaghaboru ko6zotti
egyiptomi—magyar diplomaciai és kereskedelmi kapcsolatokrol.

A torténelmi kutatadsban féképpen a masodik vilaghabora végéig gyl(ijtok anyagot,
anndl is inkabb, mert e korosztaly képviselGit —s veluk a mult nem egy torténelmileg
fontos mozaikjat —betegség vagy halal elragadhatja télink.

Megemlitek még egy kulonleges szempontot: a szlbeli adatkdzlé idésebb kora
elényt jelent és nem hatranyt. A kdlcsénos rezonancia kdnnyebben létrejon, ha az emlék-
anyag, élmények, nevek, hasonlé kulturalis behatasok hidat épitenek kozottlink. Aligha
nyilik meg valaki 6szintén az olyan ember felé, aki mindezeket csak kdonyvbél tanulta.

E munkadm folytan kozeli kapcsolatba keriltem a Columbia Egyetem Kozép- és
Kelet-Eurdpai Intézetével (Institute on East Central Europe), amely tobbek k6zo6tt a volt
Osztrak—Magyar Monarchia és altaldban a Duna-medence torténelmével foglalkozik. Ez
az Intézet adta ki az altalam szerkesztett The Hungarian Project of the Oral History
Collection of Columbia University cim( 1978-ban megjelent bibliografiat. Ez ugy készilt,
hogy kiemeltem az egész gyljtemény 1973-as bibliografiajabdl a hungarika anyagot és
ezt az altalam gydjtottel egyitt kdzos betlrendbe foglaltam. Egyetemek, kdnyvtarak,
érdekelt torteneszek kaptak bel6le peldanyokat. Az alabbi kiadvanyok emlékeztek meg
a magyar torténelmi gydjteményrdl: American Association for the Study of Hungarian
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History. 1978. &pr., Hungarian Studies Newsletter. 1978. 17.sz., Irodalmi Ujsag. Parizs.
1978. jul.-aug., Austrian History Yearbook. 1980.

A magyar szébeli forrasgyljtemény eredményein felbuzdulva 1976-ban meg-
kezdtem az osztrdk anyag gydjtését is, amelybe azonban torténelmi visszaemlékezeseket
nem vettem be; a tobbi szempont a magyar programéval azonos volt. Természetes, hogy
ahol csak lehetett, a magyar kapcsolatokra is kitertem, igy pl. Friedrich Torberg, a legna-
gyobb osztrak irodalmi dijjal kitlintetett és azéta elhunyt iré6 izes New York-i Molnar
Ferenc torténeteket mondott el.

Hugo Burghauser, a Bécsi Filharmonikusok vezet6je magyar zsidd zenészekr6l
szamolt be, akiket 6 szemelt ki arra, hogy a Bronislaw Huberman altal szervezett Palestine
Orchestra tagjai sordba keriljenek, és igy életliket mentette meg a nacizmus alatt. Osztrak
intézmények, pl. a New-York-i Austrian Institute, az Osztrdk Konzulatus nagy érdekl6-
déssel kisérik a munkamat: 6sszehoznak interjura érdemes egyénekkel, cikket irnak
a programrol stb. Ha par éven beliul eléeg anyag gydlik 6ssze az osztrak programban is, az
el6bb emlitett magyar targyu bibliografidhoz hasonldan egy osztrak targyu bibliogréafiat is
szeretnék késziteni, mely alkalommal a 306 oldalas, 1979-ben megjelent ,The Oral
History Collection of Columbia University” c. bibliografia osztrdk anyagat szandékozom
a sajat anyagommal kombinalni.

Téavolabbi célkitlizések. A magyar es osztrak program a Duna-medence, azaz a volt
Osztrak—Magyar Monarchia terliletének két f6 alkoto részébdl gy(jti 6ssze —amennyire
lehetséges —a kulféldi memoar forrasanyagot. Id6ével kivanatos lenne a tébbi népcsoport,
a szlovakok, horvatok stb. visszaemlékezéseit hasonld szempontbdl gydjteni, természete-
sen mas forraskutatok kozrem(kodésével. A cél minél tobb nyomtatasban nem elérhe-
t6 informéacio megmentese a torténelemkutatds szamara. Fontos szempont, hogy a szobeli
memoar gyakran 6szintébb a nyomtatdsban megjelent visszaemlékezésnél, hiszen a szerz6
donthet az anyag hozzaférhetdsége feldl.
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